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АННОТАЦИЯ 
Введение. Изучение словообразовательной системы языка – один из способов исследования процессов его разви-

тия, раскрытия свойств словообразовательного механизма и его возможностей. Современные финно-угорские языки 
характеризуются богатством суффиксального образования, что объясняется сохранением простых словообразова-
тельных суффиксов древнейшего происхождения, а также возникновением суффиксов вторичного происхождения.

Цель: выявить особенности суффиксального образования имён существительных в венгерском и эрзянском язы-
ках, обозначить наиболее продуктивные суффиксы с точки зрения их распространённости, продуктивности, проис-
хождения и описать их.

Материалы исследования: двуязычные словари: эрзянско-русский (под редакцией Б.  А.  Серебренникова, 
Р. Н. Бузаковой, М. В. Мосина) и венгерско-русский L. Gáldi и P. Uzonyi.

Результаты и научная новизна. В венгерском языке суффиксация – основной морфологический способ образо-
вания существительных, встречающийся обычно в чистом виде, т. е. без объединения с другими способами. Здесь 
много продуктивных суффиксов, имеющих разное происхождение, а также распространено их сочетание в процессе 
деривации. Наиболее часто употребляются морфемы -ság / -ség; -at / -et; -ás / -és.

В эрзянском языке также имеется значительное количество деривационных суффиксов имён существительных, 
однако этот способ образования слов используется реже, по сравнению с этим процессом в венгерском языке. На 
материале эрзянского языка выявлены наиболее распространённые и продуктивные суффиксы: -ма / -мо / -ме; -кс; 
-кш; -не / -нэ.

Научная новизна заключается в том, что данное исследование одно из немногих, которое направлено на ком-
плексное описание деривационных суффиксов венгерского и эрзянского языка с целью установления сходств и раз-
личий в процессах словообразования имён существительных указанных языков.

Ключевые слова: суффикс, имя существительное, словообразовательные суффиксы, продуктивные суффиксы, 
венгерский язык, эрзянский язык
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ABSTRACT
Introduction: study of word formation system of a language is one of the ways to explore the processes of its development 

and to uncover the properties of word formation mechanism and its capabilities. Modern Finno-Ugric languages are 
characterized by a wealth of suffixal word formation, which is explained by the preservation of simple word-formative 
suffixes of ancient origin, as well as the emergence of suffixes of secondary origin.

Objective: to reveal the features of the suffix formation of nouns in the Hungarian and Erzya languages; to identify the 
most productive suffixes in terms of their prevalence, productivity, origin; to describe them.

Research materials: bilingual dictionaries: Erzya-Russian (edited by B. A. Serebrennikov, R. N. Buzakova, M. V. Mosin) 
and Hungarian-Russian by L. Gáldi and P. Uzonyi.

Results and novelty of the research: in the Hungarian, suffixation is the main morphological way of formation of nouns, 
which is usually found in its pure form, i.e. without combining with other ways. There are many productive suffixes of 
different origins, which may interact to form combinations in the process of derivation. The most commonly used morphemes 
are -ság / -ség; -at / -et; -ás / -és.

The Erzya language also has a significant number of derivational suffixes of nouns, but this way of derivation is used less 
frequently in comparison with the Hungarian. The most common and productive suffixes have been revealed in the Erzya 
language: -ма / -мо / -ме; -кс; -кш; -не / -нэ.

The scientific novelty of the study lies in the fact that this study is one of the few that is aimed at a comprehensive 
description of the derivational suffixes of the Hungarian and Erzya languages in order to establish similarities and differences 
in the processes of word formation of nouns.

Key words: suffix, noun, derivational (word formation) suffixes, productive suffixes, Hungarian language, Erzya language
For citation: Ariskina T. P., Surenkova T. T. Suffixal word formation of nouns in the Hungarian and Erzya languages 

(historical-comparative analysis) // Vestnik ugrovedenia = Bulletin of Ugric Studies. 2023; 13 (1/52): 15–24.

Введение
В венгерском и эрзянском языках описаны и 

продолжают изучаться единицы словообразова-
тельной системы: способы словообразования, 
словообразовательные типы и средства, слу-
жащие образованию новых слов разных частей 
речи. Изучение словообразовательной системы 
позволяет проследить за процессами развития 
языков, а также раскрыть многие существенные 
свойства словообразовательного механизма и его 
непознанные возможности. 

Деривационные процессы в современных 
финно-угорских языках характеризуются богат-
ством суффиксального образования, что объяс-
няется сохранением простых словообразователь-
ных суффиксов древнейшего происхождения, а 
также возникновением суффиксов вторичного 
происхождения. В финно-угорском языке-осно-
ве (приблизительно с IV до конца III тыс. до н. 
э.) широко использовался суффиксальный спо-
соб словообразования. Ещё в прауральский пе-
риод (конец III тыс. – середина I тыс. до н. э.) 
одни и те же суффиксы образовывали и глаго-
лы, и имена, могли присоединяться к именным 
и глагольным основам. Позднее в разных языках 
отдельные суффиксы получили специализиро-
ванные значения, т.  е. стали функционировать 
в глагольном или именном словообразовании, 
причём в узком значении. После распада пра-
языковой общности наиболее эффективны-
ми оказались такие способы, как образование 
сложных суффиксов и переход слов в суффик-
сы. Случаи превращения полнозначных слов 

в словообразующие форманты отмечены во всех 
финно-угорских языках [13]. 

Настоящее исследование опирается на исто-
рико-сравнительный подход к рассмотрению 
особенностей суффиксального образования имён 
существительных в венгерском и эрзянском язы-
ках. Как отмечает Э. А. Балалыкина, «в каждом 
из родственных языков можно обнаружить соб-
ственный набор словообразовательных средств 
и собственные закономерности их употребления, 
что и определяет специфику каждого из языков 
<…> Сопоставительный метод, как известно, 
особенно эффективен применительно к род-
ственным языкам, так как их контрастные черты 
выступают наиболее ярко на фоне сходных» [2, 
11–12]. Подобный комплексный подход обеспе-
чивает полноту сравнительной характеристики 
суффиксов исследуемых языков.

Суффиксы венгерского и эрзянского языков 
описаны давно и подробно с разнообразных по-
зиций: в учебниках и пособиях как материал для 
изучения языка [3; 4; 5; 9; 10; 19; 20; 22; 25; 27; 
28; 30], монографиях при подробном описании 
языка [13; 14; 15; 16; 18], в отдельных статьях  
[7; 12; 17; 29]. В том числе имеются исследова-
ния сравнительного плана [6; 11; 21; 24].

В частности, Н. В. Чинаева и С. В. Кузнецо-
ва выяснили, что в финском языке суффиксов, 
участвующих в образовании имён существи-
тельных, значительно больше, чем в эрзянском, а 
многие финские глагольные основы нередко мо-
гут использоваться с различными суффиксами, в 
результате семантика производных слов может 
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как полностью совпадать (uiminen ‘плавание’ – 
uinti ‘плавание’), так и различаться [21].

Сравнительно-исторические и типологиче-
ские исследования на настоящем этапе изучения 
словообразования активно затрагивают сферу 
суффиксации [1; 2].

Теоретической базой для анализа послужили 
обобщающие труды по финно-угорским языкам 
[13; 14; 15], а также исследования М. Е. Евсевье-
ва [4; 5], К. Е. Майтинской [8], Б. А. Серебренни-
кова [16], Д. В. Цыганкина [18; 19; 20], A. A. Jászó 
[25], R.  Hegedűs [27], V.  M.  Korchmáros [30] и 
других учёных-языковедов; «Грамматика мор-
довских (мокшанского и эрзянского) языков» 
[3], «Эрзянь кель. Морфемика, валонь тееве-
ма ды морфология» [22], «Учебник венгерско-
го языка» М.  Мико [9], «Практический курс 
венгерского языка» А.  Науменко-Папп [10], 
«Magyar grammatika» [28] и другие [7; 12; 17; 29],  
в том числе исследования сравнительного плана 
[6; 11; 21; 24].

Материалы и методы
Материалом для написания статьи послужи-

ли имена существительные из двуязычных сло-
варей: эрзянско-русского [23] и венгерско-рус-
ского [26]. Методом сплошной выборки были 
взяты для анализа 785 имён существительных 
венгерского языка и 1070 – эрзянского. Материал 
двуязычных словарей позволяет изучать состоя-
ние именно современных языков, поскольку они 
фиксируют наиболее употребительные лексемы.

В работе было использовано несколько мето-
дов исследования: анализ и синтез данных слова-
рей; описательный метод, в том числе классифи-
кационные процедуры, обобщение полученных 
результатов; компонентный анализ с выделением 
дифференциальных и интегральных признаков 
рассматриваемых языковых единиц; семантиче-
ская идентификация при толковании значений 
деривационных единиц сопоставляемых языков; 
функционально-сопоставительный анализ при 
выявлении общих и специфичных черт, стати-
стическая обработка результатов эксперимента.

Результаты
В венгерском языке суффиксация – основной 

морфологический способ образования существи-
тельных, встречающийся обычно в чистом виде, 
т. е. без объединения с другими способами [8, 21].

Венгерские суффиксы делят на несколько 
разрядов [8, 22]: 1) простые, восходящие к суф-
фиксам финно-угорского языка-основы, -m; -t; 2) 
сложные, созданные из первичных простых (-ás / 
-és; -alom /-elem) или путём переразложения ос-
новы (-zat / -zet; -lat / -let); 3) образованные из 
целых слов в венгерском языке (-ság / -ség; -né); 
4) заимствованные из нефинно-угорских языков 
(-izmus; -ista); 5) созданные искусственно «обно-
вителями языка» (-any / -eny; -da / -de). В табл. 1 
представлены словообразовательные суффиксы 
имён существительных венгерского языка с ука-
занием словообразующей основы, значения, про-
дуктивности и ссылками на научные источники.

Таблица 1
Словообразовательные суффиксы имён существительных в венгерском языке

Суффикс Основа Значение Продуктивность Источники
-ás / -és глагол понятие действия как 

процесса
продуктивный [8; 9; 10; 25; 27; 28; 30]

-ság / -ség глагол понятие действия как 
процесса, 
результат действия

непродуктивный [8; 10; 25; 27; 28; 30] 

-ság / -ség имя существительное собирательность продуктивный [8; 9; 10; 25; 27; 28; 30]
-ság / -ség имя прилагательное отвлечённое понятие продуктивный
-izmus имя существительное названия учений, 

убеждений
малопродуктивный [8; 25; 27; 28; 30]

-t, -at / -et  глагол результат действия продуктивный [8; 9; 10; 25; 27; 28; 30]

-zat / -zet имя существительное обобщённое понятие малопродуктивный –

-lat / -let имя существительное, 
глагол 

обобщённое понятие,
результат действия

непродуктивный –

-mány / 
-mény

глагол результат действия непродуктивный [8; 9; 25; 27; 28; 30]



18

Вестник угроведения. Т. 13, № 1 (52). 2023.

-vány / 
-vény

глагол объект действия непродуктивный [8; 9; 25; 27; 28; 30] 

-alom / 
-elem; 
-dalom / 
-delem

имя существительное, 
глагол

отвлечённое понятие непродуктивный [8; 9; 25; 27; 28; 30]

-ék,
(-ték, -lék, 
-dék) 

имя существительное названия предметов и 
отвлечённых понятий 

непродуктивный [8; 9; 25; 27; 28; 30]

-al / -el; 
-ál /-él и их 
варианты 
-ály /- ély

глагол действие, результат 
действия

непродуктивный [8; 25; 27; 28; 30]

-m глагол названия предметов и 
отвлечённых понятий

непродуктивный [8; 25; 27; 28; 30]

-any / -eny, 
-ány / -ény, 
-ony / -öny

глагол названия предметов и 
отвлечённых понятий

непродуктивный [8; 25; 27; 28; 30]

-da / -de глагол место действия непродуктивный [8; 25; 27; 28; 30]
-né имя существительное фамилия жены от 

фамилии мужа
продуктивный [8; 9; 25; 27; 28; 30]

-ista имя существительное названия лиц по 
профессии;
названия лиц, 
последователей каких-
либо взглядов

малопродуктивный [8; 25; 27; 28; 30]

-s; 
-ász / -ész

имя существительное обладание чем-либо, 
профессия

непродуктивный [8; 9; 25; 27; 28; 30]

-nok /-nek /
-nök

имя существительное, 
глагол

обладание чем-либо, 
профессия

непродуктивный [8; 25; 27; 28; 30]

-ár / -ér имя существительное, 
глагол 

обладание чем-либо, 
профессия

непродуктивный [8; 25; 27; 28; 30]

-ka / -ke; 
-cska / 
-cske

имя существительное выражение 
уменьшительности

продуктивный [8; 9; 10; 25; 27; 28; 30]

-i имя существительное ласкательные имена продуктивный [8; 25; 27; 28; 30]

Примеры из нашей выборки на материале 
венгерско-русского словаря соответствуют дан-
ным таблицы.

Самое заметное место в наших примерах за-
нимает суффикс -ság / -ség: álnokság ‘коварство’ 
(álnok ‘коварный; вероломный’); anyaság ‘мате-
ринство’ (anya ‘мать’); barátság ‘дружба’ (barát 
‘друг, приятель, товарищ’); csintalanság ‘ша-
ловливость, проказливость; шалость, проказа’ 
(csintalan ‘шаловливый, озорной, резвый; скаб-
резный’); egyezség ‘договорённость, соглашение’ 
(egyezik ‘совпадать / совпасть, быть одинако-
вым’). Общее количество имён существитель-
ных с рассматриваемым суффиксом составило 
186, или 23,6% (сюда входят в том числе образо-
вания с двумя деривативными суффиксами).

Заметно реже предыдущего фиксировался 
суффикс -at / -et (132 слова, 16,8%), также сохра-
няющий продуктивность и активно участвую-

щий в словообразовании: ajánlat ‘предложение’ 
(ajánl ‘предлагать / предложить; рекомендо-
вать’); töltet ‘заряд’ (tölt ‘наполнять / наполнить, 
заполнять / заполнить; наливать / налить; насы-
пать / насыпать’).

Активную роль в образовании венгерских 
существительных играет суффикс -ás / -és (121 
слово, 15,4%) ajánlás ‘рекомендация; посвяще-
ние’ (ajánl ‘предлагать / предложить; рекомен-
довать’); csengés ‘звон; звук; звучание; звонок’ 
(cseng ‘звенеть; звякать; звучать, звенеть; зво-
нить’).

Небольшая разница отмечена между за-
имствованными суффиксами -ista (45 слов, 
5,7%): darwinista ‘дарвинист, -ка’ (Darwin ‘Дар-
вин’); filatelista ‘филателист’ (filatélia ‘филате-
лия, филателизм’); и -izmus (41 слово, 5,2%): 
evolucionizmus ‘эволюционизм’ (evolúció ‘эволю-
ция’); szlavizmus ‘славянизм’ (szláv ‘славянин’).
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Достаточно редки образования со следующи-
ми морфемами:

• -ász / -ész (38 слов, 4,8%): bányász ‘шахтёр, 
горнорабочий’ (bánya ‘рудник; шахта’); cipész 
‘сапожник’ (cipő ‘обувь’); 

• -s (36 слов, 4,5%): cukros ‘больной сахарной 
болезнью, диабетик’ (cukor ‘сахар’); büfés ‘бу-
фетчик’ (büfé ‘буфет, закусочная’); 

• -vány /-vény (33 слова, 4,2%): alapítvány 
‘фонд’ (alapít ‘основывать / основать; учреждать / 
учредить’); emelvény ‘возвышение, помост; три-
буна’ (emel ‘поднимать / поднять; приподнимать 
/ приподнять’); 

• -ka / -ke (32 слова, 4,0%): darabka ‘кусочек; 
ломтик’ (darab ‘кусок; ломоть; штука, экзем-
пляр’); emberke ‘человечек; человечишка; кар-
лик, гном; карапуз’ (ember ‘человек’); városka 
‘городок, небольшой город’ (város ‘город’); 

• -ék (30 слов, 3,8%): boríték ‘конверт’ (borít 
‘закрывать / закрыть; покрывать / покрыть, укры-
вать / укрыть’); maradék ‘остаток, остатки; избы-
ток’ (marad ‘оставаться / остаться’);

• -zat / -zet (26 слов, 3,3%): célzat ‘скрытое на-
мерение, задняя мысль; нацеленность, направ-
ленность, тенденция’ (céloz ‘целиться, целить, 
прицеливаться / прицелиться’); felhőzet ‘облач-
ность; тучи’ (felhő ‘облако; туча’);

• -mány / -mény (25 слов, 3,1%): cselekmény 
‘действие, поступок’ (cselekedik ‘действовать; 
поступать / поступить’); alkotmány ‘конститу-

ция; основной закон’ (alkot ‘создавать / создать, 
созидать, творить / со-’); 

• -ály / -ély (15 слов, 1,9%): akadály ‘препят-
ствие, преграда’ (akad ‘застревать / застрять; 
встречаться / встретиться; находиться / най-
тись’); rejtély ‘тайна, загадка’ (rejt ‘прятать / с-; 
скрывать / скрыть, утаивать / утаить’).

Некоторые суффиксы: -lat /-let; -alom / -elem; 
-dalom / -delem; -al / -el; -ál / -él; -any / -eny; -ány / 
-ény; -ony / -öny; -da / -de ; -né ; -nok / -nek / -nök; 
-ár / -ér встречаются реже, чем в 1 % случаев: 
birodalom ‘империя’ (bír ‘мочь / с-, быть в си-
лах’); uszoda ‘купальня; бассейн’ (úszik ‘плавать; 
плыть’); hordár ‘носильщик’ (hord ‘носить, та-
скать; возить’).

Венгерские существительные образу-
ются посредством нескольких суффик-
сов (таких примеров 178, или 22,6%). Чаще 
участвуют два суффикса (145 слов, 18,5%): 
borász+at ‘виноделие’ (borász ‘винодел’ < bor 
‘вино’); arcátlan+ság ‘наглость, нахальство’ 
(arcátlan ‘бесстыдный, наглый, нахальный’ 
< arc ‘лицо; мина, вид, выражение лица’). 
Реже три: beszámíthat+ó+ság ‘вменяемость’ 
(beszámíthat+ó ‘вменяемый’ < beszámítani ‘до-
ставлять / доставить’).

В эрзянском языке образование существи-
тельных посредством суффиксов менее распро-
странено. В табл. 2 представлены деривацион-
ные суффиксы и их основные характеристики. 

Таблица 2
Словообразовательные суффиксы имён существительных в эрзянском языке

Суффикс Основа Значение Продуктивность Источник
-кс имя предназначение или подобие 

предмета
продуктивный [3; 14; 16; 18, V; 19; 

20; 29]

-кс глагол результат действия;
назначение предмета; производитель 
действия; отвлечённое действие

продуктивный [3; 4; 5; 14; 18, V; 19; 
20; 29] 

-кш имя, глагол предназначение или подобие 
предмета; результат действия;
назначение предмета; производитель 
действия; отвлечённое действие

малопродуктивный [18, V; 19; 20; 29] 

-ма / 
-мо / -ме

глагол отвлечённое значение; значение 
конкретного предмета, служащего 
орудием, объектом действия, 
обозначенного производящей 
основой

продуктивный [3; 4; 5; 7; 14; 16; 
18, V;  29] 

-ка имя указание принадлежности предмета 
или лица к группе предметов или 
лиц по общему признаку

продуктивный [3; 14; 16; 18, V; 20]

-ко / -ке;  
-го /-ге 

глагол предметное и отвлечённое значение малопродуктивный, но 
распространённый

[18, V; 19; 20] 
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-т / -ть глагол, имя 
существи-
тельное

предметное и отвлечённое значение малопродуктивный [3; 18, V;]

-в имя существи-
тельное, глагол

название предметов, обладающих 
тем, что означает производящая 
основа

малопродуктивный [4; 18, V; 19] 

-кай глагол, имя 
прилагательное

одушевлённые и неодушевлённые 
предметы по их признаку или 
производимому ими действию

непродуктивный [18, V]

-арь имя прилага-
тельное

«носитель признака, названного 
производящей основой

малоупотребительный [20]

-ина имя указание на то, что предмет назван 
по его основному признаку

малопродуктивный [3; 16; 20]

- ка /-ке имя указание на отношение говорящего 
к предмету с оттенком ласки, 
пренебрежения или уменьшения

продуктивный [4; 5; 14; 16; 19] 

-не / -нэ имя указание на отношение говорящего 
к предмету с оттенком ласки, 
пренебрежения или уменьшения

продуктивный [4; 5; 14; 16; 19; 20] 

На материале эрзянского языка отмечены сле-
дующие закономерности. 

Самый часто употребляемый суффикс в на-
шей выборке -ма / -мо / -ме (594 слова, 55,5%): 
авардема ‘плач; рыдание’ (авардемс ‘плакать; 
печалиться; жаловаться, сетовать’); мучкамо 
‘обыск’ (мучкамс ‘обыскать, обшарить’). Пред-
ставленные варианты – разновидности одного 
суффикса. Образуя от глагольных основ новые 
слова, он выражает: 1) отвлечённое значение;  
2) значение конкретного предмета, служащего 
орудием, объектом действия, обозначенного про-
изводящей основой [23, 36].

Распространён, хотя и встречается реже пре-
дыдущего, суффикс -кс; -кш (218 слов, 20,3%): 
аварькс ‘горе’ (авардемс ‘плакать; печалиться; 
жаловаться, сетовать’); авакш ‘самка (птица); мо-
лодка (молодая курица)’ (ава ‘женщина; мать; хо-
зяйка (в доме); замужняя женщина; миф. богиня’).

Продуктивны в эрзянском языке суффиксы с 
уменьшительно-ласкательным значением -не / 
-нэ (155 слов, 14,4%): сяткине ‘искорка; перен. 
дорогой, любимый; перен. огонёк; перен. огонь-
ки (блеск глаз)’ (сятко ‘искра; уголёк; перен. ис-
кра’); сюкорнэ ‘лепёшечка’ (сюкоро ‘лепёшка’).

Отметим, что в венгерском языке суффиксы 
эмоциональной окраски у существительных (не 
считая суффиксов ласкательных, применяемых 
для личных имён) употребляются редко, обыч-
но только при образовании существительных, 
обозначающих лицо или конкретный предмет. 
То есть в венгерском языке почти невозмож-
ны слова, подобные русским волюшка от воля,  
здоровьице от здоровье [8, 48]. В нашей выборке 

подобные словообразовательные форманты не 
отмечены.

Ряд деривационных суффиксов эрзянского 
языка встречается менее чем в 10% случаев:

• -ка (указание принадлежности предмета 
или лица к группе предметов или лиц по обще-
му признаку) – 47 слов, 4,3%: баславка ‘благо-
словление, напутствие; уст. икона’ (баславамс 
‘благословлять, благословить’); седямка ‘музы-
кальный инструмент’ (седямс ‘играть на музы-
кальном инструменте’);

• -ка / -ке (указание на отношение говорящего 
к предмету с оттенком ласки, пренебрежения или 
уменьшения) – 46 слов, 4,2%: каркске ‘поясочек’ 
(каркс ‘пояс’); тарадке ‘веточка; прутик’ (тарад 
‘ветка; хворост’). 

Крайне немногочисленны (менее 1%) в выбор-
ке имена существительные с суффиксами -ге, -ть, 
-в, -кай и др.: кедьге ‘посуда’ (кедь ‘рука; почерк; 
перен. перо (писателя)’); сизевть ‘тк. ед. уста-
лость’ (сиземс ‘устать’); тев ‘дело’ (теемс ‘де-
лать; строить; изготовлять, производить; посту-
пать’); нумолкай ‘зайчишка, зайчонок; крольчо-
нок’ (нумоло ‘заяц’); нолгарь ‘разг. сопляк’ (нолго 
‘сопля’); пештерина ‘орешник’ (пеште ‘орех’).

Образование имён существительных посред-
ством сочетания нескольких деривационных 
суффиксов для эрзянского языка почти нехарак-
терно, подобные примеры составляют 17, или 
1,58% от всей выборки: умарькс+ке ‘яблонька’ 
(умарькс ‘яблоня’).

Таким образом, количество суффиксов, уча-
ствующих в образовании имён действия в вен-
герском языке, превышает таковое в эрзянском 
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языке. Материал двуязычных словарей демон-
стрирует, что в современных венгерском и эрзян-
ском языках остаётся небольшое количество про-
дуктивных суффиксов (например, -ság / -ség; -at / 
-et; -ás / -és в венгерском, -ма / -мо / -ме; -кс; -кш,  
-не / -нэ в эрзянском), остальные постепенно вы-
тесняются, используются в ограниченном коли-
честве случаев.

Рассмотрим происхождение суффиксов эрзян-
ского и венгерского языков. Существует теория 
о местоименном происхождении прауральских 
словообразовательных суффиксов: те и другие 
состояли из одного слога и начинались с соглас-
ного + гласный. В табл. 3 представлены точки 
зрения на историю суффиксов эрзянского и вен-
герского языков. 

Таблица 3
Происхождение словообразовательных суффиксов имён существительных

Финно-угорский, прауральский суффикс Эрзянский суффикс Венгерский суффикс
*-m, (*-ma /*-mä), 
*-mp 

-мо, -ме, -ма [13; 14; 16] -m [13]

*-kk + *-j / -i -ка, -ке [16; 24] -ka / -ke [15] 
*-ć + *-kk + *-j / -i – -cska / -cske [15]
*-ks, *-kš -кс, -кш [14; 16] –
*-k или *-p -в [13] -ó / -ő, -u / -ű [13]
*-tt -т / ть [13; 20] -at / -et [15]
*-m + *-j + *-n – -mány / -mény [15]
*? (происхождение первого v-ового компонента не 
выявлено) + *-j + *-n

– -vány / -vény [15]

*-l + *-m – -alom / -elem [15]
*-nt (> d) + *-l + *-m – -dalom / -delem [15]
*-ị / *-j – -i [15]
*-ị + *-k – -ék [15]
*-j + *-ć (*-č) – -ás, -és [13; 15] 
*-n / *-n’ -не / -нэ [13] -n; -eny /-öny [13]
*-s / *-ś – -s;-ász /-ész [123]
*-l / *-l’ – -al /-el;-ál /-él; -aly /-ely [13]

В таблице не представлен ряд суффиксов: 
венгерские -ság / -ség, образовавшийся от само-
стоятельного слова ság, ség «холм» [8; 12]; -né – 
от слова nő «женщина» [8; 12]; имеющие славян-
ское происхождение -nok /-nek / -nök; -ár / -ér [8]. 
Суффикс -ista проник в венгерский из латинского 
языка. Сначала подобные суффиксы переходили 
в финно-угорские языки в составе иноязычных 
слов, венгерским он стал суффиксом после того, 
как присоединился к венгерским словам [13]. 
Неизвестно происхождение эрзянских суффик-
сов -кай; -арь, -ина.

Анализ табл. 3 и статистических данных о ча-
стоте употребления суффиксов позволяет гово-
рить о том, что в венгерском и эрзянском языках 
наиболее распространены суффиксы, имеющие 
общие прафинно-угорские корни, они по-преж-
нему продуктивны и активно используются в об-
разовании имён существительных.

Обсуждение и заключение
На материале венгерского и эрзянского язы-

ков мы выяснили, что наиболее продуктивны и 

распространены те деривационные суффиксы 
имён существительных, которые сложились ещё 
в прафинно-угорском языке. Древний формант 
*-m, (*-ma /*-mä), *-mp имеет в современном 
эрзянском языке вариант -мо, -ме, -ма, в венгер-
ском -m. Причём посредством указанной морфе-
мы активно образуются новые слова в эрзянском 
языке. В венгерском же существительные чаще 
возникают посредством собственно венгерского 
суффикса -ság / -ség. 

Древние основы прослеживаются в продук-
тивных суффиксах венгерского языка -at / -et  
(от *-tt) и -as / -es (от *-j + *-ć (*-č)). В эрзянском 
языке суффикс -т /-ть, ведущий происхождение 
от прафинно-угорского *-tt, оказался малопро-
дуктивным, а морфем от *-j + *-ć (*-č) не выяв-
лено вовсе.

Результаты исследования свидетельству-
ют о наличии как общих процессов в разви-
тии словообразовательной системы родствен-
ных языков, так и различий. Можно заметить, 
что в рассмотренных языках сильны позиции 
элементов, существовавших ещё во времена  
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языковой общности. Суффиксы, сложившиеся 
на основе древних финно-угорских или прау-
ральских морфем, до настоящего времени про-
дуктивны. Однако в венгерском языке процес-

сы обособления были активнее, и новые слова 
создаются чаще с помощью суффиксов, воз-
никших в период самостоятельного функцио-
нирования языка.
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